Nr. 51

Piotr Zaccone

ra&iczna noc

Titumaczyta z francuskiego: Marya Segeny.
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Na widok bladej, zmienionej (warzy Sy.wii,
Frank stanat zdumiony, przejety wrazern em Pa-
trzal na nig bezmys$lnie prawie, zaskoczony tylko
jednem uczuciem przerazenia, jakie wywoiane
zostato skonstatowaniem tej gtebokiej zmiany,
na ktéra nie byt przygotowany.

Doktorzy, obserwujacy go, usmiechneli sie
ztosliwie dostrzegtszy jego wahanie, ktére wzieli
za nieumiejetnos¢ i niepewnos¢, nie dajgce wiele
gwaramyi co do jego zdolnosci fachowych.

Na szczescie Frank nic nie widziat i nie
przeczuwat niecheci swojego otoczenia. Opa-
nowat go jaki$s niepokdj nerwowy, odbierajgcy
chwilowo moznos¢ oryen‘owania sie i jasnos$¢
myslenia.

Nagle miody jakis cztowiek przyskoczyt do
niegc i Sciskajac go goraczkowo, wymowit bla-
galnie, z odcieniem jednak pewnej wyzszosci
i profekceyi.

- Niech jag pan uratuje, a zareczam, ze jutro
przysztos¢ pana ustalona juz bedzie.

Frank zimno i z odrazg uwolnit dton z uscisku
miodego cztow eka. Odgadt natychmiast, ze mu-
siat to by¢ narzeczony panny de Compans. Krew
uderzyta mu do gtowy na te mysl i ostro, wy-
zywajaco spojrzat na swojego rywala. Oktawiusz
Gaudin przedstawiat bardzo udatny typ wytwor-
nego finansisty.

Byt on doskonale znanym w Swiecie giel-
dowym pa-yskim. Twarz jego biata, rézowa,
okolona misternie zaczesanerm faworytami i oczy
jasne, o obojetnem, zimnem spojrzeniu, dosta-
tecznie zdradzaly spokojny, zrébwnowazony stan
jego umystu i wielkie zadowolenie z siebie
i z zycia.

Wiosy czarne musiaty by¢ codziennie kre-
cone rekami fryzyera tak zrecznie i systematy-
cznie na jego gtowie. Przedziat rowny przepota-
wiat je na dwie strony, az do nasady szyi, uka-
zujac przez fantastyczne podczesanie na skroni
ucho niewielkie, r6zowe, prawie kobiece.

G’owa ta, wypieszczona umiejetnie, stuzyc
mogta doskonale za modef do najbardziej wy-
kwintnego i wymagajgcego salonu kosnelyczr
nego.

Oktawiusz Gaudin trawit codziennie pare go-
dzin nad swojg toaletg, odchodzac od lustra
dopiero wowczas, kiedy wilosy jego, wedtug
przyietej metody, bez zarzutu lezaly na gtowie,
a wezet od krawatki wykazywat artystycznie
ujete linie. Pozatem jeszcze miody finansista
posiadat wybitny gust do Swiec Jet i brelokéw,
ktorych zawsze moc niezliczona ozdabiata tan-
cuszek jego zegarka. W sposobie ubierania sie,
dobierania barwy krawatéw i prze2 ltugie i mo-
zolne studyowanie ruchéw doszedt do takiej
perfekcyi etcqancyi, iz wkrotce stat sie wzorem
dla zlotej miodz ezy. kopiujacej starannie jego
wyglad i zachowanie sie.

Takim byt miody czilowiek, ktérego pan de
Compans przeznaczy! na meza dla swojej jedy-
nej corki.

Frank od pierwszego wejrzenia ocenit war-
tos¢ moralng swojego rywala i zawis¢ jego
ustgpita natychmiast uczuciu litosci i wsp6t-
czucia dla Sylwii.

jednakze stowa Oktawiusza dostatecznie
okazaly mu przykrg dla siebie rzeczywistosé,

wyrywajac go z szalonych marzen, kidérym sie
unies¢ pozwolit.
O rzezwiony wiec juz zupelnie i spokojny,

powiodt spojrzeniem po pokoju i teraz dopiero
spostrzegt doktoréw, szepcgcych p<miedzy sobg
na boku. Odgadt predko ich zawis¢ i postano-
wit przetamac jg od pierwszej chwili.

- Moi panowie - rzekt ze swoboda, k'6ra
nie miala w sobie nic ironicznego - jest to
wielki zaszczyt dla mnie, iz proszono mnie
o rade i zdarne, po zasiggnieciu waszego. Znaj-
duje sie przeto w trulnem potozeniu, bo czemze
moze by¢ moja umiejetnos¢, wobec waszej na-
uki i doswiadczenia, jednakze meumiejetnosc,
tak jak szaleristwo, moze niekiedy przez nie-
obliczalne przeczucie, czy traf, odkry¢ tam prawde,
gdzie jej nie znalazt rozum Szukamy jej wszyscy,
nieprawdaz? Niechze wiec zeltc* dopomddz mi
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w fem zadaniu, majacem na celu uratowanie
corki pana de Compans.

- On ma w sobie skromng zarozumiatos¢ -
szepngt jeden z doktoréw do kolegi.

- Obserwowaliscie panowie przedemng jesz-
cze - ciagnat datej Frank - rdézne objawy tego
dziwnego przypadku. Czv moge zatem prosic¢
0 blizsze poinformowanie?

- Obserwacye te sa bardzo sprzeczne -
wyrzek} niechetnie jeden z doktoréw.

- lednakze - zauwazyl Frank, ale przerwat
rozpoczete zdanie, bo w tej samej chwili z grupy
lekarzy wysunat sie jeden i podchodzgc do niego,
wymowi! stanowczym, dzwiecznym gtosem.

- Wyjawit pan przed chwilg mysl mojg wia-
sng. Szukamy tu wszyscy prawdy i z tej przy
czyny gotéw jestem da¢ panu wszelkie zadane
wyjasnienia.

Na dzwiek tego gtosu Frank zadrzat.

Moéwigc”™ byt tym samym nieznajomym, ktory
go odwiedzit dn.a poprzedniego.

Wszyscy réwnoczesnie zwidcili sie ku niemu,
ale nieznajomy nie zdawat sie by¢ zmieszanym
0go6lng uwaga na siebie zwrdcong, przeciwnie,
z usmiechem pewnosci i lekkiej ironii spojrzat
na obecnych.

- Otdéz przebieg sprawy przedstawia sie
W nastepujacy sposéb - ciggnat dalej lekarz. -
Przed kilkoma godzinami panna Sylwia de Cam-
pans odczuta ostabienie silne catlego organizmu.
Niewyttumaczony smutek i przygnebienie ogar-
neto ja, wywotujgc placz dhugi, spazmatyczny.
Chciata pozosta¢ sama i oddalita domownikow
od siebie. Nagle okrzyk przerazliwy przywotat
ich z powrotem. Natychmiast utozono ja w
t6zku. Panna de Compans zapadta w rodzaj
jakiego$ dziwnego oszotomienia, przerywanego
konwulsyjnemi Wybuchami $miechu, kK ry w naj-
wyzsz\m stopniu przerazit jej ojca. Nastepnie
objawito sie ztezenie wszystkich muszkutéw
ciata, a przedewszystkiem s‘osu pacierzowego.
Atak ten trwat kré.ko, zaledwie dwie minuty
moze, ale wkrdtce powrdcit silniejszy jes cze.
Puls i oddech byt przyspieszony. Symptomata
te lednak znikly znowu po uplywie pewnego
czasu, ale jestem przekonany - dodat tajemni-
czy lekarz, spogladajac na zegarek - ze atak
powrdci wkrotce.

Frank, przejety tem co styszat, nie mogt za-
uwazy¢, ze przewidywanie lekarza, wymoéwione
glosem pewnym i z naciskiem, w kazdym ra-
zie byto dziwne i niezrozumiate. Podszedt szybko
do t6zka, na ktéorem spoczywata mioda dziew-
czyna i ujat ja za reke. Puls byt réwny, ale
szybki. Jednakze dotkniecie to wywotato silny
wstrzas catego ciata. Ramiona chorej wyciggnety
sie kurczowo, poczem ciezkie, zesztywniale
opadly na koildre, po twarzy przebiegto ner-
wowe drgan'e, a oddech stal sie bardzo po-
wolny i krotki.

Frank wyprostowat sie,
przerazemem. Blysk nagly przemknagt w jego
oczach, szybkim ruchem przesungt reka po
czole, na Kkiérem wystapi'y grube krople potu.
Twurz jego oblekia sie Smiertelng bladoscia.

- Cob-ka moja jest zgubional — zawotat
zrozpaczonym gtosem bankier de Compans,
ktorv niespokojnem spojrzeniem Sledzit ruchy
mtodego lekarza.

Obecni doktorzy zamienili ze sobg porozu-
miewawcze spojrzenia. Ale Frank naimmejszej
uwagi nie zwracal na otoczenie, przejety tylko
jedyna myslg ratowania Sylvii.

Bezwiednym ruchem Dochylit sie raz jeszcze
nad nig i ostroznie rozchylit palcami jej wargi.

Siny odcien pokrywat je, rozchodzgc sie po
calej jamie ustnej i podniebieniu.

LekKi okr rk wybiegt z piersi Franka.

Baron de Compans podbiegt do t6zka i po-
chwycit go gorgczkowo za reke.

- Co to jest? Co sie stalo? — zapytat drza-
cym gtosem.

- Jest to — zaczat Frank...

- Ze panna de Compans potrzebuje spo-
koju - podchwycit nieznajomy, nie pozwalajgc
mtodemu cztowiekowi dokoriczy¢ zdania.

Szybko pochylit sie ku niemu i szepnat roz-
kazujaco, Sciskajac silnie jego reke:

- Trzeba milcze¢, rozumiesz, za wszelka
cene milczec.

Nastepnie zwrdcit sie do obecnych
mowit powaznym glosem.

- Kolega méj wymaga wiekszej przestrzeni
1 powietrza dla chorej. Moze obecni :echcg sie
cofngé¢ cokolwiek.

zdjeiy Smiertelnem

i wy-
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— Rzeczywiscie - wyszeptat Frank, ulegajac
bezwiednie wplywowi nieznajonego.

Bez stowa protestu baron de Compans. le-
karze i stuzba, znajdujgca sie w pokoju, cofneli
sie ku drzwiom, zostawiajac wolne przejscie
koto t6zka chorej.

Woéwczas Frank zwrécit sie ao nieznajomego
i wyrzekt zrozpaczonym glosem.

— Alez ona umierat Czy pan tego nie wi-
dzi?

— jeszcze nie. Zyé moze jeszcze kilka mi-
nut — odpart tamten spokojnie.

— Ta dziewczyna zosta'a otruta 1l

— | komuz to pan moéwi — zasmiat sie iro-
nicznie nieznajomy. - skoro to ja sam zadalem
jej trucizne?

Frank mimowolnie cofnat sie, wydajac lekki
okrzyk.

Stowa te podziataly na niego jak uderzenie
piorutiu. Przez chwile patrzal na nieznajomego

oszalaiemi oczami, nie mogac wydoby¢ glosu
z zacidnietej piersi.
Tam.en za$ wzmszyt lekko ramionami

i uSmiechnat sie pobtazliwie.

— To ja jej zadalem trucizne — powtdrzyt
z naciskiem po chwili milczenia.

— Alez io okropne 1 - wyszeptat Frank z tru-
dem. - Ta trucizna jest bardzo niebezpieczna.

— jest Smiertelna 1 - wymowit twardo nie-
znajomy, patrzac prosto w oczy miodego czito-
wieka.

—I pan to moéwi z takim zimnym spoko-
jem 1 Czy nie rozumie pan, ze io chodzi o S\lwie
de Compans i ze jezeli ona umrze, ja zabije pana!

— Dziecko jeste$ - odpart nieznajomy, nie
zdradzajac najmniejszego wzruszenia. - Boles¢
oSlepia ciel Zbierz mj $li i zastandéw sie roz-
sadnie.

—jak pan moze moéwi¢ o rozsadku, skoro
ona umiera tu, w naszej obecnosci.

— A wiec znana jest panu trucizna, ktora
niszczy jej organizm - zapytat z pewna cieka-
woscig nieznajomy.

— Zapewne.

— Zwracam sie obecnie do lekarza, nie do
cztowieka i zgdam stanowczej odpowiedzi.

— >dgto straszna trucizna jawy ,boom upas\

— To zwykta nazwa tam uzywana. W me-
dycynie znamy jg pod nazwg ,upas-entiar”.

— Eht C6z mi na tem zalezyl - zachnat
sie niecierpliwie mtody lekarz.

— A jednak powinno pana to oDcnod’i¢
jezeli pan zna sympiomafa tej trucizny, to po
powinien prn réwniez zna¢ czynniki zwalcza-
jace je.

— Co pan mowi?

— Pan nigdy nie byt
wyspy jawy?

— Nigdy.

— A to co innego. Gdybys pan tak jak ja
przebywal tam czas dluzszy, wiedziatb\s, ze
kilka kropel tego pilynu wystarcza¢é moze do
uratowania ofiary zatrutej ,upaserir.

Méwiac to, nieznajomy wsunat delikatnie do
reki Franka tlakon, zawierajgcy ptyn blado-zolty.

Mitody czilowiek, ktdry zostat nagle rzucony
w wir denerwujacych i dziwnych wypadkow,

pomiedzy ludnosciag

kiorych wyjasni¢ sobie nie umia*, czut leraz
ze wola wlasna odbiega go powoli i ulega ta-
jemniczej suggestyi, narzuconej mu przez nie-
Znajomego.

Bez wahania ujat wiec flakon i przytozyt
go do js( chorej. Lezala ona teraz bez czucia,
nie dajgc zadnej oznaki zycia. Zdawato sie, ze
z p:ersi jej oddech na zawsze juz uleciat.

— Porazenie jest zupetne —szepnat Frank. -
Ptyn ten nie potrafi juz jej uratowac,

— Pan sie myli, panie doktorze - odpowie-
dziat zywo nieznajomy, — Porazenie to jesl
tylko pozorne.

— Ale c6z robi¢ teraz? -
cztowiek z bezradnym gestem.

— Nalezy zastosowa¢ sztuczne oddycha-
nie — rzucit nieznajomy, poczem oddalit sie
szybko.

Btysk nadziei przemknat w oczach Franka.
Nieznajomy moéwit prawde, jeszcze nie wszystko
bylo stracone. Tylko frocne zimnej krwi i od-
wagi. Sylwia uratowang by¢ mogta.

| jakgdyby ozywiony nadnaturalng silg, Frank
pochylit sie goraczkowo nad twarzg miodej
dziewczyny i przycisngt usta swoje do ej warg
pobladtych, usitujgc przela¢ w nie tchnienie wia-
snych piersi.

Czynno$¢ ta, wymagajaca wiele cierpliwosci
i ostroznosci, podniecala w wvsokitn stopniu

zapytat miody



